
existencziáknak igen kedvezõk voltak. Nem uta-T
lúnk másra , mint az oly nag y garral megindított1

antiszemitikus mozgalomra, annak fõhõsére, Ve'r-
h o v a y r a . Vájj on ez ember megnõhetett volna-é
akkorára , a mekkorára a vilá g felfúj ta , hogy ha
minden egyes afíaire-jénél nem állott volna rendel-
kezésére a »lovag iasságnak t bitorol t köpenye ?
Vájj on lehetett volna-e õrült baj szájának eredmé-
nye , lehetett volna-e szavainak akkora hatása, hogy
a nép legalj át pol gártársai ellen való gyûlöletre
fölizgassa , ha az állovagiasságnak mindent terrö ;
rizáló fegyvere nem vakítj a el az elfogult társa-'
clalm at ? " . '

De minek példákra hivatkozni . Hiszen lépés-
rõl lépésre ki lehetne mutatni , hogy minõ vészes
eredményeket hozott ez a téves fogalom, hogy
menny ire belenyúlt , ez a mánia közéletünk minden'
fázisába , hogy közvetve menny i baj nak okozój a volt
az , hogy a társadalom a becsület kérdésében elfo -
gadta a párbaj képességet kritériumnak , de a pár-
baj képesség meghatározásánál az elfogultsá g és
nem a helyes fogalom állap ' tották meg a szabá-
lyokat.

A közvéleményt foglalkoztató párbaj ügy
nagyon eklatánsul kitüntette azokat a mizériákat ,
melvek rákfeneként pusztították társadalmi életünk
egészségét , és örömmel konstatálj uk , hogy a bal -
fogalmak ónsulya alól kezd a társadalom megsza-
badulni. A fordulat beállt és a társadalom már
átlátni kezdi , hogy a becsületet ne a szájhõsöknek
fenhangon hirdetett párbaj képessége szerint ítélj e,
meg. E változás a társadalmi élet szabál yaiban,
nem fog- többé múló tünet lenni , mert a társa-
dalmi élet leghatalmasabb factora , a sajtó ma mán
megszabadulni l átszik a nyûgtõl , a melybe az álló-,
vag iasság verte.

Hány emberélet, hány tönkretett existenczia ,
hány nagy tehetség esett e mániának áldozatul
közvetlenül ! És közvetve menny i nemes akaratot
zsibbasztott meg, menny i rossz szellemet szaba-
dított fel ! Talán végre ütött az óra, a mely e
bajokat elhárítj a és épen ez okból , bárminõ saj-
nálatos is a legújabb affaire, megelégedéssel ve-
szünk róla tudomást és szívesen üdvözöljük a tár-
sadalmat az öntudatra ébredésben .

Dr. a.

F o p d u I a t.
' ¦ Mult héten' szenzácziós . párbaj -történet foglal -

koztatta a magyar közvéleményt.  És csakugyan
följ egyezni való dolog ez. Nem maga ' a párbaj,
hanem a vele fölmerülõ körölmények.

Ha valaha szólni kellett e modern , de annál
inkább a visszaélés minden - részének kitet t  isten
ítéletrõl , nem hiányoztak sem a- magyar közvéle-
mény ben , sem ennek képviselõj ében , a sajtóban
hangok , mel yek e l m é l e t i l e g  a párbaj t hel yte-
lenítek. Ha azonban a nap i élet fol yamán konkrét
eset merült f el, a konkrét eset meg ítélése már
maj d mindi g az alatt a rettenetes terrorizmus alatt
történt , mel y félelmességével uralta a kedélyeket.
A H e l l n e r - í é l e  párbaj az elsõ , a mélynél ugy a
közvélemény, min t  a saj tó rámutat  azokra á ba-
j okra, melyeket e közé pkori , de nagyon is mo-
dernizált mánia  szül. A becsület elsõ korolláriuma-
ként  a párbaj t és a párbaj ké pességet tekintették
és e ferde fogalom eredménye az volt , hogy ol y
subjectumok , melyeknek nemcsak becsületük eshe-
tett  • po!gári tekintetben kifogás alá , de sokszor
magáról a becsületrõl nem tudtak maguknak kellõ
és tiszta f ogalmat alkotni , egy edül a velük szüle-
tett vagy elsaj átított száj hõsködés. betyároskodás
által ódái g vitték , hogy nemcsak a társadalomba
beillõ egyénékül tekintettek , de igen sokszor még
becsületbirói szerepre is feltolták magukat , il yene-
kül el fogadtattak.

' : És miért is ne?  Hisz ,- hogy ha viselkedésük
még oly botrányos volt is, annak , ki megütközé-
sének csak jelét adta , az volt a sorsa , hogy a het-
venkedõ reátámadt és p árbaj ra hitta ki És ha a
kihívás nem fogadtatott el? Az , a ki helyes er-
kölcsi érzéke fol ytán a kvalifikálhatlan botrány
csinál ás fölött tuljogos megjegyzést tett , pellen-
gérre állíttatott , a társadalomra nézve lehetetlenné
tétetett , megbél yegeztetett, és miért ? mert nem
keresték az elõzményeket , nem az erkölcsi alapot ,
hanem egyszerûen vakon elfogadták a szájhõs-
nek , a hetvenkedõnek okadatolatlan ny ilatkozatát :
gy áva !

Már már tarthatlanok voltak az állapotok,
Nagyon sok volt az olyan , ki egész közéleti sze-
replésének alapjául csak a nagyszájú henczegést
vette - és a magyar társadalom nagy baj ára me-
rültek fel a közéletben oly jelen ségek , mik az ily
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nyoz a pudapesti központból ellenõrzés és felelõség nél-
kül. É.s az a kormányzás, közvetítés, parancsolás és intéz-
kedés nemcsak dicsõséggel, hanem jövedelemmel — bõ
jöv edelemmel is jár , nagyon természetes tehát/hogy Reich ur
mindent el fog követni híveinek buzdítására és addi g
fogj a izgatni orthodox hitrokonainkat , a mi g ezek az õ ál-
láspontját a különvállást illetõleg el nem fogadják.

A neológok irodája azonban , mely hivatva volna
ezen sajátságos és káros szakadást minden erejébõl meg-
akadályozni , titokban elõsegíti , ny ilvánosan pedi g azzal
mentegeti magát , hogy az orthodoxok csökönösségén tört
meg a legjobb szándéka.

Hogy a neológok irodája, miért örvend a szakadás-
nak ? Ugyan abból az indokból, a mely Reich urat ve-
zérli. Egyik tizenkilencz , a másik egy hiján húsz .

Mit csináljon ezzel szemben a magyar zsidóság azon
része, mely e szakadást ellenzi ? A budapesti hitközség-
ben túlnyomó a n e o l ó g  elem. Ez vegye kezébe az
ügyet és ne bizza mag át a központi iroda gondviselésére.

A budapesti hitközség neológ tobbsage akadályozza
meg Reich Ignátz ur és csatlósainak szeparatisztikus ter-
veit és igyekezzék odahatni , hogy a felbomlott egyesség
ismét helyre álljon . Azt nem szabad engedni , hogy az
orthodox zsidók külön temetõt kapjanak , meg kell aka-
dál yozni már azért is ; mert akkor tény leg beállana az a
hallatlan eset , hogy a zsidóság k é t  f e l e k e z e t r e
oszolnék, és ellenségeink diadallal hirdetnék , h o g y  az  o r-
t h o d o x i s m u s  n e m  t u d  a l k a l m a z k o d n i
a k o r  i g é n y e i h e z  e s  e l s z i g e t e l i  m a g á t
h a l ó d ó  h i t r o k o n a i t ó l  i s .

De eltekintve ettõl , nem szabad tûrni ezt a szaka-
dást , mert valóban szégyenletes lenne bizonyos külsõ —
a vallás alapj át távolról sem érintõ — formasá gok miatt
a zsidóságból k é t  f e l e k e z e t e t  alakítani , melyek
egymással szembe szállnának. A zsidók lehetnek ortho-

nem adtak életjelt magukról , nem volt semmi szerepük a
világban , a fiu átvette az atya kényszerszolgaságát. El-
széledtek külömbözö országokban s hosszú idõ multán
már kereskedést is ûzhettek. Sorsuk ez idõtõl fogva maj d
tûrhetõbb majd rosszabb volt , s igy külömbözö korviszo-
nyok közt fejlõdve jellemük is külömbözö volt.

Tudomásom szerint hazánk szépirodalmában zsidó
alakok, mint a legrégibb idõben , csak a XIII. században
szerepelnek II. Endre király idejében , ki egész uralko-
dása alatt a nemesek és papok bábja volt s a hírhedt
aranybulla óta csak szinleg volt felruházva a hatalommal .
Tehát vélemény ét alig kérték ki az ország nagyjai , midõn
elhatározták , hogy a zsidók szoríttassanak ki az általuk
kezelt pénzverdékbõl . Szerencsére nem vitték ki ezen
rendeletet a kellõ szi gorral , részint mert Dénes országtár-
nok ezen rendeletek kártékonyságát felismerte, részint
mert a zsidók nélkülözhetetlenek voltak. A zsidók ismét
megbízattak a kirá ly i jövedelmek behajtásával , azonban
IX. Gergely páp a néhány rendeletet hozott a zsidók ellen
s Endrének és az orszá gnagyoknak meg kellé esküdniök ,
hogy azok vé grehajtásáb an segédkezet fognak nyújtani ;
de az élet hatalma eresebbnek bizonyult az irott tör-
vénynél , s igy történt , hogy Endre uralma alatt nem
sokat szenvedtek a zsidók. Ilyen korban játszik B é r c z y
K á r o l y  G á b r i e l  D á v i d j a .

0 nem érintkezett a néppel , csakis a fõurak közt f or
golódott.Adósa volt Dávidnak a kisnemestõl egészen a ki-
rál y ig mindenki . Vagyona segítségével keresztül vitte , hogy
házakat és fekvõ jószágokat vehetett. 0 volt a zsidók

Pium desiderium.
Tekintés szerkesztõség i

Érdekes; ügy fölött vitáznak a budapesti zsidó hit-
község orthodox és neológ eleméi. Az orthodoxok ugyanis
azt akarják, hogy minél nagyobb legyen az ür, mely
õket a neológ hitrokonoktól elválasztja és azon fáradnak ,
hogy k ü l ö n  temetõt kerítsenek maguknak annak je-
léül, hogy a neológoktól egészen elütõ szektát, vagy mint
a túlzók mondják — külön felekezetet képeznek. Az or-
thodoxok jól tudják , hogy ez az elsõ lépés arra, mely régi
vágyaikat — a neológoktól való tökéletes különválás —
a megvalósításhoz közelebb hozná. A külön templom,
már rég meg van , de ez csak az é l õ k e t  választja ei
egymástól , kell tehát külön temetõ is, mely a h o l t a -
k a t  is elválasztja. Ez a külön temetõ szankeziója lenne
annak az állitásnak, melyet orthodox részrõl már régen
hangoztatnak , hogy t . i. orthodox és neológ zsidó közt
ép oly nagy a hitelvi különbsé g, mint a katoliczizmus és
protestantizmus között. Én annélkül , hogy jelenleg ezen
kérdés fejtegetésébe bocsátkoznám , csak röviden arra
szorítkozom , hogy az orthodox hitrokonok törekvéseit a
kellõ világításba helyezzem és hogy kimutassam , mily
káros ez a szeparatisztizmus az összzsidóságra nézve.

Midõn ennek a két pártnak közelebbi megbeszélé-
sére áttérek, mindenek elõtt az a kérdés merül fel : Ki-
nek kezdeményezése ez a mozgalom , kinek keze mûkö-
dik közre a zsidóság vallási egységének felbontásában ?

A felelet könnyû. A kinek az orthodox iroda el-
nökét t. i. Reich Ignátz ismerni szerencséje van , tudja,
hogy az õ személyes érdeke parancsolólag követeli , mi .
szerint a magyar zsidóságban e vallási dualizmus létesül-
jön , mely az õ hatalmának állandó forrása lehetne. Ha a
magyar zsidóság neológ és orthodx táborra van osztva ,
akkor õ — Reich Ignátz ur — az orthodoxok korlátlan
feje , aki parancsolgat és intézkedik , közvetít és korma-

TÁRCZA.
I anulmányok.

— Az Egyenlõség eredeti tárczája. —
Közli : Velenczei Lajos.

II.
Nem mindenkor vélekedtek egy formán a zsidókról

s ezek nem is bírtak minden idõben ugyanazon tulajdon-
ságokkal. Nem létezett nép, mel y változásnak nem lett
volna kitéve , mely évszázadok multán is ugyanaz maradt ,
mint volt ; melynek , mint a tudomány és mûvészetnek ,
nem volt fejlõdési , virá gzó és hanyatló korszaka. Nem
foglalkoztak-e egykor Ázsiában földmiveléssel ? Nem ke-
reskedtek-e egykor az egyptombeliek épugy mint a phö-
niczieiek ? A macedónok nem voltak-e époly hóditó nép
mint a rómaiak ? Mil y hõsöknek vannak festve a zsidók
nemzeti önállósá guk idejében 1 Midõn még Jeruzsálem
falai büszkén emelkedtek az ég felé s a szomszéd államok
fejei vetekedtek egymással a zsidó király barátságáért.
Az ország lakói leginkább földmivelõk voltak , mindegyik-
nek szivén feküdt felebarátainak jóléte , béke és boldog-
ság uralkodott közöttük . De a római birodalom iri gyked-
vén a zsidók virá gzó országára , fegyveres erõvel támadta
azt meg.

A római vitézek csakis az õ hulláikon át vonulhat-
tak be a kapun. Aki életben maradt , fogság ba hur-
czoltatott , s nemzedékrõl-nemzedékre mint rabok töltöt-
ték rövid éltük napjait. Mintha egészen kihal tak volna ,



áll , hanem oly bölcs : inté'/.m'én'zekboT, mel yek megállják a
próbát a jó zan ész ítélõszéke elõtt is! Azért tehát épen
nem kellett elszörny üködnie V. urnák ;

Azt mondj a továbbá V. ur, hogy már a Talmudban
is van szó a Kol-nidrérõl. Már bocsánatot kérek a Tal-
mudban csak a fogadalmak felolvasásáról általában , azok
külünféle módozatáról , de nem a Kol-nidre szövegérõl ,
mely a Talmudban megvitatott elvek alapján csak késõbb
lett megállap itva , még pedig különös tekintettel a kény-
szerbõl más hitre tértekre. A Kol-nidre szövege Ascheri
szerint mé g R. Tam idej ében (1150 körül) sem volt vég-
legesen meg állap itva. Hogy Maimuni azt már ismerte, jól
tudom , valamint azt is, hogy már Maimuni kortársai kö-
zül is az uralkodó mohamedán hitre tértek sokan színleg ,
a mit V. ur Kohut történetébõl 1) idéz szóról szóra. A V.
ur által felemiitett zajong ónak esete épen nézetem mel-
let szól , mel y szerint a zsidó nép tájékozatlan volt az
iránt , mikép viseltessenek azok irány ában, kik hacsak
színleg is más hitre, tértek. Es azért volt szükséges, hogy
minden község tekintélyei adják meg az engedélyt az át-
tértekkel eggyütt imádkozni .

A zsidó község pedig már csak azért nem bánt
viszzautasitólag az átte/rtekket mert senki sem volt biz-
tos a felõl , vájjon nem jõ e reá is a legközelebbi évben
a sor , nem jut e õ is azon kény szerhely zeibe , hogy
le kelljen esküdni vallását , azért nem csupán az áttértek ,
hanem valamenny ien mondták el a Kol nidrét .

Ha én a spanyol inquisit iót emiitettem , azt azért
tettem, mert hall gatóim valamint a nagyobb közönsé g er-
rõl inkább hallottak és olvastak egyet mást, és ezzel ál-
talában a korszak jellemezve lett , ^mel yben a Kol-nidre
különösen pedi g annak dallama keletkezett. Ungvár Oct
l2-én l885. Friedlieber Ignás,

') -Ki  kü lönb en  liiven követi Graetz ny omdokai t .

idõbe kerü l t , mi g rá merte bizni a becses árukat , hány
kérdést , észrevételt , intést intézett hozzá , mi g elhagy hatta
m- gbizásával a ház küszöbét ! S ha visszatért a szövetek
árával , az öreg bizalmatlansá gában és kikérdezéseivel
gy akran  oly sértõ volt , hogy csakis Eszther jósá ga és
békét  üresének lehet tu la jdoni tni , hogy türelmét el nem
vesztette. Folyton jajgat az öre g Lévi ; már szép vagyont
takarított meg. mé g is panaszkodik : „Jaj nekem ! a szük-
ség mind i g nagyobbod ik , az életem mindi g drá gább !*
Vagyonát titkolni akarj a Eszther elõtt , gyakra n halij a az
Öregtõl : »Gyermekem hosszú ut áll elõtiünk , mert min-
denbõl kifogytunk J« A birák részérõl tûrte Lévi a jogta-
lansá got , kiknél az lesz a nyertes , ki több ajándékot tud
nekik adni , a szeg ény ember el se kezdj en velük , mi g
vé gre kiíakadásai és intéseiben azt mondj a Eszternek ;
Ne feledd , hogy fajunkat csak addi g éri pártolás , mig
fizetni és ajándékozni tudunk.

Izrael fiainak nem lakást , csak állomásokat rendelt
Isten a földön 1« Az öreg meg hal s Eszter minden támasz
nélkül áll a nagy világban. Szépségének hire elterjedt az
egész városban s magányossá gát alkalmul használva , ma-
gához csalj a õt egy no , ki hálójába akarja keríteni egy
szép ifj ú számára , beszél elõtte szépsége és elhagyottsá-
gáról , maj d ismét jövendõ szabadságáról , de Eszther ön-
érzettel feleli ; „Én bizom magamban ; s ha van , mit meg-
közelíteni nem akarok , minek érintése fellázit , nem gyá-
vaság az , nem szabadság érzet hiánya , mert épen ez az
én választásom , épen ez akaratom ny il vánulása U Semmi-
kép sem akarja azon nõt meg hall gatni , minden körülmény

doxok és neológok , a szerint mint az egyik vagy a má-
sik szigorúbban vag y kevésbbé szigorúan tartj a a vallási
rendeleteket ; de ez mé g nem indok arra , hogy felekezeti
válaszfalakat emeljen az egy ik és a másik között.

— m.

Válasz.
V. L. ur e lapok 40-ik számában néhány megjegy-

zéssel tisztel meg ugyancsak e lapok 39-ik számában meg-
jelent beszéd-töredékemre vonatkozólag, melyekre, a tek .
szerkesztõség en gedelmével , következõ választ bátorko
dom adni.

Mindenekelõtt elõrebocsátom , hogy valamint a szó-
szék nem kathedra , melyrõl minden egyes tételt tudomá-
nyos apparátussal indokolni szükséges, hanem elég, ha
kutatásaink eredmény ét , a menny iben az homiletikail ag
értékesíthetõ, közöljük hall gatóinkkal , kik elsõ sorban
épülni jönnek Isten házába : épenugy e lapoknak czélja
nem tudományos vitatkozás talmudbeli források megne-
vezésével , hanem a zsidósá g szép oldalain ak megismerte-
tése a nagy (zsidó és nem-^id ó) közönsé ggel . M indazon-
által kész vagyok a szónoklatomban mondottakat  indo-
kolni , miután a tek. szerkesztõség hall gatagon belegyezett
a kérdéses ugy tisztázásába »az érdeklett feleknek* ren-
delkezésére bocsátani b. lapj a hasábjait.

V. ur mindenek elõtt azon ütközik meg, hogy én az
önkívületi á l lapotban tett fogadalmak érvénytelenségét ,
„józan ész sugallta dolognak " tekintem , mi mag ától ér-
tetõdik , arra utalván , hogy már a biblia is nagy fontos-
ságot tu lajdonit a fogadalmaknak . Hát mi fe l tûnõ van
ebben ? Nem e legtöbb parancsa a bibliának azok kate-
góriájáb a esik , mel yek már a józan ész által sugallvák ?
Hiszen az éppen képezi büszkesé günket , hogy a biblia
parancsok legnagyobb része nem érthetetlen dogmákból

közt a legelsõ, ki befo lyásra tett  szert, minek következ-
tében hitsorsosainak nyomasztó helyzetén segített . Dávid
mindezzel nem elé gedett meg. Pénzével oly hatást gya-
korolt az orszá g nagyj a i ra , hogy ezek egészen uj törvé-
nyeket hoztak Dávid kénye-kedve szerint , hogy bizonyo m
nagyari személ yek ellen vagyonát és életét megvédhesse ,

A XIV. század zsidó alakjait hiven látjuk magunk
elõtt Br. J ó s i k a  M. > > E s z t h e r «  ez. regény ében.
Azon idõben Kázmér uralkodott Lengyelorszá g felett s
szokásos volt , ha egy zsidó fontos szol gálatott tett a csá-
szárnak — azon a pál y án , melyen a tehetõsbb zsidók ak-
kor hasznosokká , néha nélkülözhetet lenekké tudták ma-
gukat tenni. t. i. a kereskedelem és bérleti pál yán , ka-
pott ajánló levelet, mel y megmenté õt a kiraboltatások
és üldöztetésektõl. Hogy maguk a fejedelmek éltek a
zsidók fáradhatlau tevékenység ével és kitartásával , ha
valami ritkább ékszert vagy messze földrõl kapható szö-
vetet akartak megszerezni , az tudva van ; mint szintén ,
hogy nem egy hatalmas urnák üzérkedéseit néha egy
szerény megvetett zsidó tõzsérnek a neve födte. Il yen ,
vagy ehhez hasonlónak kellett a szolgálatnak lenni , mel y
Lévit ama nagypecs étü pergamen birtokába hel yezé.
Krakkóban , egy szûk utczában lakott az öreg zsidó uno-
káj ával . Elõbbit a fösvény Lévinek , utóbkit a szép Esz-
thernek hitték a szomszédok. Lévit öregségében nagy
csapás érte , elvesztette szemevilágát. Unokáj a volt min-
denben intézõ szelleme, hû szeretettel ápolta áz öreget s
igyekezett mindent megtenni , amire az öreg képtelen
volt. Ha el akarta valahová unokáját küldeni , menny i



anyj a, eleinte mit sem akart hallani e házasságról - mert
nem látta leánya jövõ boldogságát egy tiszthel yettes ol-
dalán biztosítva. Aztán azt sem akarta, hogy — a mint
azt a tiszthel yettes óhajtotta. — leánya keresztény hitre
térjen .

A leány nem tágított . Eleinte kért, rimánkodott, ké-
sõbben daczczal követelõén lépet fel. Mikor az öreg Bur-
gerné látta , hogy leánya mindenre kész, csakhogy czél-
ját elérje : valamennyire engedett. Ki m ondotta , hogy nem
bánja, ha minden áron hozzá akar menni, hát hozza adja,
de egy feltétel al att : térjen át a tiszthelyettes a zsidó
vallásra . Mert ü<?y ' gondolkozott , hogy Olsavszkynak
csak oly könnyû elhagyni a saj át vallását , mint Regi-
nának.

Mikor Regina a foltételt elmondta imádóján ak, ez
egy kissé zavarba jött. De midón lattá , hogy az ó egy-
bekelésük kérdése az anya makacs hajh_ .tatlansága foly-
tan inasként nem oldható meg, elhatározta , hogy. o fogja
elhagyni õsei vallását. Levelet irt édes atyjának , melyben
értesiti eltökélt szándékáról , röviden ecsetelve szerelmé-
nek történetét.

Igy jutott az úgy cseberbõl vederbe. Az öreg lel-
kész mit  sem akart tudni  e m' ezallianszrõl A fiu azonban
hajthatatlan maradt. Ismételve hivatkozott szerelmére ; ki-
jelentette , kogy képtelen élni Regina nélkül. Az apa ismét
tagadólag válaszolt. Ily szellemben fol yt a levélváltás apa
és fiu között egy par héten keresztül.

Végre az apa engedett . A tiszthelyettes örömtõl do-
bogó szívvel hozta ezt kedvese tudtára. Másnap útban
volt Becs felé , hogy ott a zsidó vallás szertartás a szerint
felvétesse mag át a zsidó egy ház keblébe, — melynek
megtörténtét annak idejeben az. összes magyar sajtó, re-
gisztrálta.

Ezzel azonban nem volt mé g minden akadál y elhá-
rítva. Közvetlen az esküvõ elõtt , mely e hó 11-Uére volt
ki tûzve , egy nem várt inczidens zavarta meg a nat al par t
boldogsága küszöbén. A násznép mar egy üt volt az öröm-
anya udvarán. Százakra menõ kíváncsi nép lepte el a tá-
gas udvart , mindenk i  tanuj a akart lenni e szokatlan jele-
netnek. A rabbi meg érkezett. A menyezetet felállították s
hozzákészültek az esketesi szertartáshoz. E pillanatban
Farkas Ferencz , Ungvár város fõkap itánya , megjelen a
tömeg közt s harsány hangon felszólítja a násznépet , hogy
oszoljon szét ; a rabbinak pedig a törvény nevében meg-
parancsolja , hogy az esketest végrehajtani ne merészked-
j ék. A rabbi s a násznép vonakodtak e parancsnak en-
gedelmeskedj  mire a kap itány szuronyos rendõrökkel haj -
tatta szét a tömeget s õrizet alá vette a házat .

A menyasszony kétségbe volt esve. Olsavszky õrmes-
ter (tiszthel yettesi rangj áról az esküvõ elõtt le kellett mon-
dania) dühöngött  s izgatottan járt kelt az oszladozó tömeg
közfc. Sokan saj nálták , sokan gúnyos mosolylyal íogadták
az egy bekelés meghiúsultat.

A család tanácsadói azonban másként igyekeztek a
bajon segíteni . Elhatározták nagy titokban , hogy a fiatal
párt a leg közelebbi vonattal Kassára küldik s ott fogj ák
az esketesi szertartást végrehajtani. De Farkas Ferencz
fõkapitány és Ungmegye alisp ánja neszét vették a dolog-
nak s távirati utón felhívták Kassa város pol gármesterét
a törvénytelen egybekelés megakadályozására. Kassa vá-
ros megakadályozására. Kassa város polgármestere és
fõkapitánya azonban megelégedtek azzal , hogy eltiltó
rendeletet küldtek az ottani rabbinak , ki azt tudomásul
vette ugyan, de az esketest azért, a rendelet daczára ,
másnap végrehaj totta.

Esketés akadályokkai
" : " Ungvár , okt 14.

Pár héttel ezelõtt az összes lapokat bej árta a hir ,
hogy Olsavszky István honvéd .tiszth elyettes a görög-kato-
likus hitrõl annak rendje és módja szerint Bécsben a zsidó
hitre tért át. E szokatlan , jelensé g annál nagyobb feltû-
nést keltett , mivel az illetõ egy beregmegyei görö g-kato-
likus lelkésznek a fia.

Az esetnek egy kis ' romantikus hattere van , a men-
nyiben ez áttérésnek egyetlen oka a szerelem. A nõ ki
ez áttérésre okot szol gáltatott, egy ungvári özvegy zsidó
korcsmárosnénak fel tûnõ szépségû leánya. Neve : Burger
Regina. Ma a zsidó vallás szertartása szierint Olsavszk y-
nak törvényes, — de a magyar törvények szerint törvény-
telen neje, • . .

El fogom mondani  röviden e házasságnak 1 történe '
tét. Elég érdekes arra, hogy megörökítsem , mert nálunk
talán ez az egyetlen házasság, mely ily sajátságos viszo-
nyok között , egy keresztény férfiúnak a zsidó vallásra tör-
tént áttérése folytán köttetett.

Olsavszky István fiatal tiszthel yettes a 36-ik honvéd
zászlóajhoz van beosztva, mel y ezred Ungvárt  állomáso-
zik . Burger Reginával egy tánczmulatságon ösmerkedett
meg s elsõ p illan attól szerelemre gyuladt az üde szép-
ségû fiatal zsidóleán y iránt , kinek édesanyja égy szegé-
nyes csapszékkel bir a város egyik külsõ negyedébén . E
pillanattól fogva a tiszthelyettes mindennapos látogatój a
lett a szegényes csapszéknek. Szerelme napról napra nõtt.

Reg ina  eleinte nem igen akarta megérteni a heves-
vérû hadfit , de késõbb az õ szivecskéje is tüzet fogott , s
egy napon arr a ébredt., hogy jobban szereti imádóját , mint
imádój a õt. A két sziv egyetértése — jobban mondva
együttérzése — teljes volt. Tisztában voltak az iránt , hogy
boldogságukat csak ugy biztosithatj ák egész életük folya-
mára, ha házasságra lépnek. Burgerné , a leány édes-

közt egyedül Istenben bizik , megtörhetetlennek látszik
akaratereje. „El az Isten , feleli a nõ kérdéseire , mit csi-
nálsz maj d, ha te egyedül maradsz a világon ! ?« De mi-
dõn meghallj a, hogy az aki érdeklõdik iránta nem más,
mint Kázmér a lengyel király, akkor dicsõségre való tö-
rekvése elõtérbe lép, s mondja :  »Ah; a királ y ? !  — —
Az már más asszonyom. — — "

Kázmér udvarában jósága és elõzékenységével min-
denkinek rokonszenvét érdemelte ki mag ának , sõt Káz-
mérnak is anny ira megnyerte  kegy ét , hogy gyermekeit
zsidóknak neveltette. Eszther boszuálló is tudott lenni .
Midõn látta, hogy a király nõsülni akar , ezáltal helyzetét
és hitsorsosainak jóllétét veszélyeztetve látja, s egyedül
arra törekszik , hogy Rakoczinét láb alól eltegye, mi azon-
ban nem sikerül neki . Jellemébõl leginkább azon egye-
düli typikus vonás tûnik ki , hogy nagy; szeretet- és hû-
séggel ragaszkodik hitéhez. Mély gyökeret vert szivébe
nagyatyj ának utolsó kifakadása , s életének fö feladatául
tûzte ki, h ogy amenny ire csak lehetséges, eny hítse a zsi-
dók sorsát ; s czélj át el is érte azáltal , hogy feláldozta a
világ* elõtt jó hírnevét ; senki elõtt sem szégyelte , hogy
o a király szeretõj e, sõt büszke volt arra , mivel látta ,
hogy hitsorsosa! jólétnek örvendnek.

S csakugyan , egy oly idõben , midõn az üldözõ vas
elõl mindenünnen menekülni kellett a zsidónak , akkor
Lengyelországban Kázmér baráti jobbját nyújtotta a sa-
nyargatottak felé.



és társas ággal ' szemben , midõn jól tudhatta elõre, hogy
egyszerû meg intés is elegendõ lett volna, nem hogy szu-
ronyszegzett rendõrökkel lepjen meg és ijesszen egy ha-
gyobbára nõkbõl álló társaságot, miként egy titokban
rejtõzködõ rablóbandát megtámadni szokás. Különösen
pedi g, büntetlenül hagyandó-e egy városi tisztviselõ, ki
hivatalán ál fogva , bármel y vallásnak szertartásait és lel-
készeit tiszteletbeli: tartani , kivált pedig a nép által tisz-
teletben tartatni , hivatva van , ha mondom , bármely vallásfe-
lekezet lelkészét karhatalommal gátolja szertartása véghezvi-
telében , és alkalmas e il y eljárás a nép fogalmait emelni a
vallási szertartások tiszteletben tartásáról. Érdemes volna
e kérdés, hogy hozzászóljanak a hivatottak. A mint utó-
lag értesülünk , a kérdéses esketés Kassán ment végbe az
izr. templomban oct. 12-én Dr. Kain hitk. elõljáró jelen-
létében és érdeklõdése mellett , mind a mellett , hogy
Ungmegye alispánja el nem mulasztotta Abaujmegye ha-
tóságait táviratilag megkérni , hogy akadál yozzák meg az
esketest. Látszik tehát, hogy csak animositás és roszaka-
rat volt a helybeli hatóság elj árásán ak riigója , mely nem
eléggé kárhoztatandó az ország közvéleménye által . B.

— Bebreczenbõi vettü nk e héten levelet , melynek
tisztelt irój a hosszabban panaszolj a azt a rombolást , mit
a k é t közsé gi rendszer a magyar zsidóság közt véghez
visz. Az igen tisztelt levélíró hel yesen ítéli meg a hely-
zetet , midõn arra a következtetésre jut , hogy többny ire
ez a súrlódás okozza azt , hogy felekezeti iskoláink nem
emelkednek feladatuk magaslatára és hogy ennélfogva
kulturá lis haladásunk csak csigalépéseket tart. Ezek után
kérdi levelezõnk : Mi választj a el tulajdonképpen a két-
községbelieket egymástól ? Talán külömbözö hitelveik ,
dagmáik , istentiszteletük , imáik ? Korántsem ! Mindakettõ
ugyanezen vallásalapon állanak , egy az istentiszteletük,
egyfélék imáik ; mindakettõ közt vannak hitbuzg ók és in-
differensek , mindegy ik községben vannak a kik például a
szombatot szi gorúan tartják , és olyanok , a kik a vallási
törvényekkel szépen megalkusznak . Tehát mi okozza ezen
s ajnos , a következményeiben mind a két pártra egyaránt
oly vésztelyes szakadást? A felekezetre megszégyenítõ, de
igaz : Nagyobbára a h i ú s á g ,  az ö n é r d e k  és némi
részben l é n y e g t e l e n  t e m p l o m i  s z o k á s o k , ¦ de
távolról sem dogmatikus okok . Ebben a szomorú állapot-
ban mind a két községbõl több komolyan és higgadtan
gnndolkodó férfiú látván az itteni zsidóság jövendõbeli
vesztét, minden pártoskodásnak meg kel] szûnni e, mihelyt
a létkérdés szóban forog — egy letet igyekeznek alakí-
tani , melynek feladata elsõ sorban mind a két községet
a felõl meggy õzõdtetni , miszerint sokkal kegyelettelyesebb
és istenesekb dolgot visznek véghez , ha egyesülnek és
egymással békével élvén , egyesült szóval sok jót tehetnek .
és maguknak a jövõt biztosithatják, mintsem , ha valamely
mellékes rituális szokást tetszésük és Ízlésük szerint gya-
korolnak —- másodsorban , még pedig, ha az elsõ nem is
sikerülne : egy közös zsidófelekezeti iskola felállításában
fáradozni. A mozgalom mindkét irány ban mégis indult , és
az eddi g elért siker nagy reményekre jogosít , a menny i-
ben az érdeklõdés az egylet iránt mind a két községben
észrevehetõleg nõtten nõ , ugy anny ira , '.hogy biztosnak
mondható , miszerint alig lesz valami önérzetes zsidó , a
ki iskolaellenesnek akarván mag át feltüntetni , az egylet-
bõl kimarad. Sõt az is hírlik , hogy egy igen tekintélyes
zsidó , egy itt nem rég elhalt nemeslelkü református mód-
jára , husszezer írintos iskolai alap ítványt készül tenni )
miáltal az egész kérdés fényes megoldást nyerne , és az
utókor a nagy lelkû alap itót mint a debreczeni zsidóság
nemtõjét örökké hálás emlékezetben tartaná L.

Igy lett Burger Regina Olsavszky István- õrmester-
nek a zsidóvallás törvényei és szertartásai szerint törvé-
nyes s a magyar törvények értelmében törvénytelen hi-
testársa. Olsavszkyból e házasság nélkül talán generális ,
vagy hadvezér válhatott volna , de boldog családfõ csak
igy  lehetett. 

H Í R E K .
— Olsavszky István és Burger Ilegimi esketése.

Egy másik nagyváradi levelezõnk következõket irja:
Tisztelt s zerkeszto ur !  Ma, 11-én , oly -  botrányos, a
felekezeti autonómiát sértõ jelenetnek voltam szemtanuj a,
mely méltó , hogy nem csupán hirlap ilag szellõztessék ,
hanem hivatalos hatalommal való visszaélést magán viselõ
jellegénél fogva, az országgyûlésen vagy legalább a bel-
ügyminisztériumhoz való interpelláczió tárgyát képezhesse.
A tényállás a következõ : O l s a v s z k y Sámuel István m.-
szigeti születésû honvéd õrmester ezelõtt két hónappal , a
szükséges formalitások szi gorú megtartása után , zsidó
hitre térvén , házasságra kivánt lépni helybeli illetõségû
aráj ával. A hel y beli orth . templomban a hirdetés szabály-
szerûen meg is történt , és a városi kapitánysá g idejeko-
rán értesítve is lett. A võlegénynek nõsülési engedélye
volt katonai hatósága részérõl is , — szóval minden a leg-
nagyobb rendben vol t , midõn az esketés a haladó köz-
ség lelkésze által végbemenendõ volt a menyasszony só-
gora lakásán. Midõn a võlegény kíséretével már a bal-
dachin alatt állott és a mennyasszony közeledett feléje
kíséretével , egyszerre csak szuronyszegezve tör be a
szomszéd bolt raktárából hat rendõr azon kijelentéssel ,
hogy felsõbb hatósá g parancsára utasitvák megakadá-
lyozni jelen esketest. A teljes ornatusban a baldachin
alatt álló lelkész azon kérdésére , mi jogon , mi alapon
történik ez , az volt a válasz , hogy a városi kap itány pa-
rancsára , ki külömben csakhamar személ yesen is megje-
lent és hivatkozással az alisp án egy rendeletére a t ilalmat
azon hozzáadással ujitotta meg, hogy engedelmetlenség
esetében karhatalommal akadál yozza meg az esketest. A
lelkész természetesen abba hagyta a ceremóniát , kijelent-
vén , hogy hatósá gi rendeletnek nem szándéka ellen-
szegülni . Képzelhetni az összesereglett vendégek rémüle-
tét és a jegyes pár lelki állapotát , — mely a városi ka-
pitány csak legkevésbé tapintatosabb eljárása mellett
kikerülhetõ lett volna , mivel czélj át , ha az csakis a ka-
pott rendelet érvényesítésében állott, elérhette volna , ha
vagy a lelkészt vagy az illetõ feleket csak egy órával
elébb fi gyelmezteti pár sorny i írással az esketés vélt tör-
vénytelensé gérõl. De a városi kap itánynak nem az volt
szándéka , hanem botrányt akart elõidézni , miután ez hal-
latlan eset — a mint monda — és arról is van gondos-
kodva , hogy ez esketés U n g m e g y e  e g é s z  t e r ü l e -
t é n  ne mehessen végbe. Eltekintve már attól , vájjon
jog ában volt az alispánnak il y megtiltó rendelet kibocsá-
tósa. — melyei talán azzal menthetne, h ogy a z  õ fe  1-
fo g ' á s a  s z e r i n t , egy honi 

^
törvényeink értelmében ér-

vénytelen házasság meg kötését e l õ z e t e s e n  is betilt-
hatj a, — csak azt kérdezzük , megtorlatlanul hagyandó e
a városi kap itány oly durva fellép ése egy mivelt család

$z „Egyenlõség"
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II . 
NAPÓLEON ha dseregének |

egyik orvosa véghagyománya azon reczept , mely a fl
dr. BUBON-féle i

„TPÁxi&i egr3ret31r1.es sebtapasz" 1
készítésének utasításait tartalmazza. ffl

I

Ezm megbecsülhetlen gyógyszer , mely bárminõ seb, genyedés , da- g
ganat , fagyás vagy égetés stb. gyógyításánál euró pai hír szerzett gj, magának — még siker nélkül sehol sem használtatott . —. Ezen 1

' világhirü „ Párisi egyetemes sebtapasz " Tégelyekben ?0 kr.-ért |¦ kapható Budapesten kizárólagosan Török .József ur gyó gyszer- |
tárában , kirá l y-utcza 12. szám . alatt , és T-halmnyef . és Seitz |

urak gyógyíü-kereskedésében , uádor -utcza. |

I GÜMMI és HALHÓLYAG.
I
| Legfinomabb ós legbiztosabb elõvi gyázati készülék minden
I következmény ellen , csak valódi párisi garantiroztatik , tuczatj a
j 1, 2, 3. 4 és 5 frt. .— Legfinomabb p árisi óvó-szivacskák , tu-
• czatja 2, 3 és 1 frt . — Legfinomabb höl gy presewatifs , darabj a
| 2 Irt. Kitûnõ sutpeusoriumok darabja 1 frt , l frt 50 kr , 2 frt és
j 3 frt. — Küldi titoktartás mellett, haszná lati utasítással
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